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BELLA-5 /5800110

S @

AN50

WIRELESS DOORBELL

INSTRUCTION @
Install the excellent product in your home, office building or shop is an easy process!

Simply connect the bell unit to the mains supply.

Good product always adds convenience and value to your life!

FEAUTURES:

© Wired design, easy to install.

© Low power consumption.

o |deal for homes, offices, factories, guest rooms in hotel etc. It can also be used for message
notifying, alarms for patients and elderly people.

© Mechanical striking function creating a Ding Dong sound effect.

Installation:

1.The receiver is powered by AC 220V power supply. Turn off the power before wiring.
2.Measure the distance between push button and bell unit you expect. Take right length of
wire, then connect push button to receiver and AC 220V mains supply according to the
diagram.

3.Hang the bell unit to a screw on the wall at the fixing point. Make sure the bell unit is at a
place at least 1 meter above the floor level.

Cautions:

1.This product must be installed and used indoors only.

2.Don’t open the case or try to repair the unit by yourself.

3.This product cannot be installed in high-temperature and moist conditions.

4. Any damages caused to product due to wrong installations will result to loss of warranty.

BE3XWYEH 3BBHEL|

WHCTPYKUNA
VHCTannpaHeTo Ha OTNNYHNS NPOAYKT BbB BaLUMs 0M, OIMC CTPajia Ui MaraauH € neceH
npouec!

[MpocTo cBbpXKETE 3BBHELA KbM ENeKTpUYeckaTa Mpexa.

[No6pusT npoaykT BUHarM Ao6aBs yA0bCTBO 1 CTOAHOCT KbM X1BOTa BH!

XAPAKTEPUCTUKA

© KaBeneH au3aiiH, NeceH 3a MHcTanuparxe.

© Hucka KOHCYMaLWs Ha eHeprus.

© VineaneH 3a fiomose, oducy, habpuku, cTam 3a rocTv B xoten 1 ap. Moxe Aa ce uanonssa
1 32 U3BECTABAHE Ha CbODLUEHNS, anapMi 3a NALVEHTY 1 Bb3PACTHI XOpa.

© MexaHnuHa yaapHa thyHkUmS, CbafaBalla 38ykoB edekt Ding Dong.

WHcranaums:

1. MpUemHnKbLT ce
okabensBaHe.

2. MamepeTe paacTosiHMeTo Mexly GyToHa u 3BbHeLa, koeTo ovaksaTe. Baemete
npasunHaTa AbMKVHA Ha NPOBOAHUKA, CIE[ TOBA CBbPXKETE BYTOHa KbM NpueMHika u AC
220V MpexoBOTO 3axpaHBaHe Cropes auarpamara.

3. 3aKayeTe 3BbHELIA 33 BUHTA Ha CTEHATa B TOYKATa Ha 3akpensaHe. YBepeTe ce, Ye
3BBHEL(LT € Ha MSCTO Hali-Manko 1 MeTbp Hazl HMBOTO Ha Moja.

ot AC 220V . Viakniouete

0 npean

Mpepynpexaerns:

1. Toau npoaykT Tpsi6ea Aa GbAe UHCTANMPaH 1 M3MOMN3BaH Camo Ha 3aKpHTO.

2. He oTBapsiiiTe KyTusiTa 1 He Ce ONUTBANiTe Aa NONpaBUTe ypeaa camu.

3. To31 NPOAYKT HE MOXE i@ Ce MOHTUPA NP BICOKY TEMMNEPATYPM U BNAXHM YCTIOBUS.

4. BouuKi MOBPE/IM, NPUYMHEHM Ha NPOflYKTa NOpay HeNpaBinHa MHCTanauus, uie 1oseaat
0 3aryba Ha rapaHuus.

SONERIA FARA FIR

INSTRUCTIUNE
Instalarea produsului excelent in casa, cladirea de birouri sau magazinul dvs. este un proces
usor

Pur si simplu conectati unitatea de sonerie la sursa de alimentare.

Un produs bun adauga intotdeauna confort si valoare vietii tale!

CARACTERISTICI

© Design cu fir, usor de instalat.

* Consum redus de energie.

 |deal pentru case, birouri, fabrici, camere de oaspeti in hotel etc. Poate fi folosit si pentru
notificarea mesajelor a\arme pentru paclent\ si persoane in varsta.

© Functia de lovire mecanica care creeaza un efect sonor Ding Dong.

Instalare:

1. Receptorul este alimentat de la o sursa de alimentare AC 220V. Opriti alimentarea inainte
de cablare.

2. Masurati distanta dintre butonul de ap&sare si unitatea de sonerie la care va asteptati. Luati
lungimea corecté a firului, apoi conectati butonul de apasare la receptor si sursa de
alimentare de 220 VV AC conform diagramei.

3. Agétati unitatea de sonerie de un surub de pe perete in punctul de fixare. Asigurati-va ca
unitatea de sonerie se afla intr-un loc la cel putin 1 metru deasupra nivelului podelei.

Atentiondri:

1. Acest produs trebuie instalat si utilizat numai in interior.

2. Nu deschideti carcasa si nu incercati sa reparati singur unitatea.

3. Acest produs nu poate fi instalat in conditii de temperatura ridicata si umezeald.

4. Orice daune cauzate produsului din cauza instalarilor gresite vor duce la pierderea
garantiei.

c € |
AZYPMATO KOYBANI MOPTAZ

OAHTIEX -

EykaraotioTe 10 KoudoUVI 0TO OTIITI, GTO KTipIO YPaQEiwV f 0TO KATAOTNUE 0ag, ATTAWS
OUVOEDTE TO OTNV TIAPOXT| PEUHATOG.

XAPAKTHPIZTIKA

© Evoupparo koudoUvl, eUkoAo oTnV eykatéaTacn

© XapnAn karavaAwan pedparog

 Saviko yia oTriTia, ypageia, epyooTdala, Swudria ot f,avoéoxmu K.ATT. Mropei emriong va
XPNOIHOTIONBEI yial 160TT0INON PNVUPATWY, GUVAYEPHOUG Yia AOBEVEIG Kal NAIKIWEVOUS.
© Mnyxavikr AeiToupyia XTuTTAuaTog Tou dnpioupyei nxnTiko e@é Ding Dong.

EMKATAZTAZH

1. O dékng TpoodorTeital amd Tpo@odoTikd AC 220V. KAeioTe To pedpa TpIv TNV KaAwdiwaon.
2. MeTprAaTE TNV OTTOOTOON PETAZU TOU KOUPTTIOU Kl TG povadag kouSouviol TTou
TepIpéveTe. MapTe 10 OWOTO uﬁKOéTOU KaAwdiou Kal, TN OUVEXEID, OUVOEDTE TO KOUPTTT UE TO
Séxn kai v Trapoyr| peuparog AC 220V aluguwva pe 1o didypapua.

3. Kpepdote T povada kouSouviou ot pia Bida aTov Toixo aTO ONpEi0 OTEPEWDIG.
BeBaiwbeiTe 611 N Hovada koudouviou Bpioketal o€ B£0m TOUAGXIGTOV 1 PETPO TIAVW ATIG TO
emimedo Tou Samedou.

MPODYNAZEIL

1. AuTG TO TTPOiOV TIPETTEN Var eykaBioTaTal KAl VO XPNOIMOTIOIETAI HOVO OE E0WTEPIKOUG
Xwpoug.

2. Mnv avoigeTe Tn Bikn Kal NV TTPOOTIGBATETE Val ETTIOKEUGOETE T Hovada pévol oag.

3. AuTO TO TTPOIGV Bev HTTOpET Va eyKaTaoTaBE o€ GUVBIKeS UWNAG Beppokpaaiag kal
uypaaiag.

4. To kahwSi0 Tp0g0B0siag PTTOPEI va €ival EiTe AKAUTITOG aywYOG EITE EUKAUTITO KAAWSIO KAl
n Tepioxr} dlatoprig dev TPETTEN var givar pikpdTePn até 0,5 mm2 pe ovopaaTiki Tdon AC 220

5 Tuxov {nuiég Trou TIpoKaAouvTal 1o TTPoIOV Adyw eopaApévwy odnyiwv Ba odnyroouv o€
am@Aeia TG eyyunong.

BREZZICNI ZVONC
NAVODILA ZA UPORABO

BrezZicni, pametni, domaci zvonec, edinsty oblike, enostaven za itev in
sestavljanje.
Kakovosten izdelek doda vrednost vasemu Zivljenju.

IZDELEK:

ni DING - DONG zvonec, enostavna namestitev

o Nizka poraba energije

e |dealno za domove, tovarne, pisarne, starejSe, lahko se uporablja kot alarm...
® Zvoéni ucinek DING-DONG

NAMESTITEV:

1.Sprejemnik napaja 220V AC. Pred namestitvijo odklopite napajanje

2.I1zmerite razdaljo med gumbom in sprejemnikom. Prikljucite gumb in sprejemnik na 220 V/
AC, v skladu s shemo

3.Zvocno enoto namestite na steno na visini najmanj 1 od tal

OPOZORILA:

1.Ta izdelek je namescen in uporabljan samo v zaprtih prostorih

2.Ne odpirajte ohisja in ne poskusajte sami popraviti naprave

3.Popravila in servis naj izvaja samo usposobljeno osebje, sicer se lahko naprava pcskoduje
4.Napajalni kabel je lahko trden ali gibljiv, najmanjsi prerez kabla pa mora biti 0,5 mm:

5.Vsaka Skoda zaradi nepravilne uporabe razveljavi garancijo

CAMPANELLO SENZA FILI

ISTRUZIONI @
Installare I'eccellente prodotto nella tua casa, edificio per uffici o negozio & un processo
semplice!

E sufficiente collegare il campanello alla rete elettrica.

Un buon prodotto aggiunge sempre praticita e valore alla tua vita!

CARATTERISTICHE:

 Design cablato, facile da installare.

* Basso consumo energetico.

 |deale per case, uffici, fabbriche, camere degli ospiti in hotel, ecc. Pud essere utilizzato
anche per la notifica di messaggi, allarmi per pazienti e anziani.

e Funzione di percussione meccanica che crea un effetto sonoro Ding Dong.

Installazione:

1. Il ricevitore & alimentato da un'alimentazione CA 220V. Spegnere I'alimentazione prima del
cablaggio.

2. Misurare la distanza prevista tra pulsante e campanello. Prendere la giusta lunghezza di
cavo, quindi collegare il pulsante al ricevitore e all'alimentazione di rete CA 220 V secondo lo
schema.

3. Appendere il campanello a una vite sul muro nel punto di fissaggio. Assicurarsi che il
campanello si trovi ad almeno 1 metro sopra il livello del pavimento.

Avvertenze:

1.Questo prodotto deve essere installato e utilizzato solo all'interno.

2.Non aprire la custodia o tentare di riparare l'unita da soli.

3.Questo prodotto non pud essere installato in condizioni di alta temperatura e umidita.

4. Eventuali danni causati al prodotto a causa di installazioni errate comporteranno la perdita
della garanzia.

SONNERIE SANS FIL
INSTRUCTIONS

Installez I'excellent produit dans votre maison, votre immeuble de bureaux ou votre magasin

un processus facile ! Connectez simplement ['unité de sonnerie a l'alimentation secteur.
Un bon produit ajoute toujours de la commodité et de la valeur a votre vie !

FONCTIONNALITES:

eConception filaire, facile a installer.

eFaible consommation d'énergie.

déal pour les maisons, les bureaux, les usines, les chambres d'hétel, etc. Il peut également
&tre utilisé pour la notification de messages, les alarmes pour les patients et les personnes

agées.
eFonction de frappe mécanique créant un effet sonore Ding Dong.

Installation:

1. Le récepteur est alimenté par une alimentation AC 220V. Coupez I'alimentation avant le
cablage.

2. Mesurez la distance entre le bouton-poussoir et ['unité de sonnerie que vous attendez.
Prenez la bonne longueur de fil, puis connectez le bouton-poussoir au récepteur et &
I'alimentation secteur AC 220V selon le schéma.

3. Accrochez la sonnerie & une vis sur le mur au point de fixation. Assurez-vous que la
sonnette se trouve a au moins 1 metre au-dessus du niveau du sol.

Précautions:

1.Ce produit doit étre installé et utilisé a I'intérieur uniquement.

2. N'ouvrez pas le boitier et n'essayez pas de réparer I'appareil par vous-méme.

3.Ce produit ne peut pas étre installé dans des conditions de haute température et d’humidité.
4. Tout dommage causé au produit en raison d'une mauvaise installation entrainera la perte
de la garantie.

BEZICNO ZVONQ G
UPUTE ZA KORISTENJE .
Bezic¢no, pametno, kucno zvono, jedinstvenog oblika, jednostavno za instalaciju i sastavljanje.
Kvalitetan proizvod dodaje vrijednost vasem Zivotu.

PROIZVOD:

i¢ano DING - DONG zvono za vrata, jednostavna instalacija

o Niska potro3nja energije

o |dealno za domove, tvornice, urede, starije osobe, moZe se koristiti kao alarm...
® Zvuéni efekt DING-DONG

MONTAZA:
1.Priiemnik se napaja 220V AC. Prije instalacije iskljucite napajanje

2.|zmjerite udaljenost izmedu tipke i prijemnika. Spojite tipku i prijemnik na 220V AC, prema
dijagramu

3.Postavite zvono na zid, na visini od najmanje 1, od poda

UPOZORENJA:

1.0vaj proizvod se instalira i koristi samo u zatvorenom prostoru

2.Nemojte otvarati kuciste niti pokuavati sami popraviti uredaj

3.Popravke i servis smije izvoditi samo kvalificirano osoblje, inace se uredaj moze ostetiti
4 .Kabel za napajanje moze biti ¢vrst ili fleksibilan, a najmaniji poprecni presjek kabela mora
biti 0,5 mm2, AC220V

5.Svaka Steta 1a nepl L § jamstvo

BEZICNO ZVONO ZA VRATA

INSTRUKCIJE ZA UPOTREBU
Bezitno, pametno, kucno zvono, jedinstvenog oblika, jednostavan za instalaciju i montazu.
Kvalitetan proizvod dodaje vrednost Vasem Zzivotu.

PROIZVOD:

1.Zigana DING — DONG zvono za vrata, jednostavna instalacija

2.Mala potrosnja energije

3.Idealana za domove, fabrike, kancelarije, starije osobe, moZe se koristiti kao alarm...
4.DING- DONG zvucni efekat

INSTALACIJA:

1.Prijemnik se napaja sa mreze 220V AC. Iskljucite dovod elektri¢ne stuje pre instalacije
2.I1zmerite rastojanje izmedu dugmeta i prijemnika. PoveZite dugme i prijemnik na 220V AC,
prema dijagramu

3.Instalirajte jedinicu zvona na zid, na visini najmanje 1, od poda

UPOZORENJA:

1.0vaj proizvod se instalira i koristi samo u zatvorenom prostoru

2.Ne otvarajte kucite i ne pokuSavajte sami da popravite uredaj

3.Popravku i servis vrse iskljuivo kvalifikovana lica, u suprotnom moze doci do ostecenja
uredaja

4. Napoml kabl moze biti ¢vrst ili fleksibilan, a najmanii presek kabla mora biti 0,5mm2,
AC220V

5.Svako ostecenje nastalo nepravilnom upotrebom dovodi do gubitka garancije

BE3XMYHO SBOHO
VHCTPYKLINJA

@

Ha oar BO BALLMOT 10M, iefI0BHA 3rpaja N NPoAaBHULA e

neceH npouec! X
E/JHOCTBBHO nosp3eTe ja eanHnLaTa 3a SBOHYE BO eleKTpuyHaTa mpexa.
[lo6puoT Npow3Bos cexorall 10AaBa yI0GHOCT 1 BPEAHOCT Ha BaLLMOT KUBOT!

KAPAKTEPUCTWKW:

© XinyeH an3ajH, neceH 3a MHCTanparse.

© Hucka noTpolysayka Ha eHeprija.

© VineaneH 3a joMoBM, kaHLenapum, habpuku, rocTHCky cobu Bo xoten uTH. Moxe aa ce
KOPUCTM 1 33 3BECTYBakLE 3a NMOPaky, anapMy 3a NaUMEHTN U NocTapu nuua. | dyHkupja 3a
MexXaH4Kin Y/1apy LITO CO3AaBa 3By4eH ebekT Ha [MHr [loHr.

WHcTanauvja:

1. Pecusepor ce Hanojysa co AC 220V j y ro npea Xuum.
2. V‘GMepeTS ro pacTojaHueTo HGMGW KOM4eTo 3a NpUTUCKar-e U eanHMuaTa 3a SBOHYe WTO ro
oyekysare.

Bewmere j Jja EMCTMHCKaTa AOMMKMHA Ha XuuaTa, a noToa NoBp3eTe ro KoN4eTo 3a NPUTUCKake Ha
cTpyja 220V cnopep avjarpamor.

3. Sakauere ja eAvHMUaTa 33 SBOHYE Ha 3aBPTKATA Ha SWOT Ha MECTOTO Ha NPULBPCTYBaKbE.
I'IpDEepeTe fanv eguHuLaTa 3a SBOHYe e Ha MecTo HajMaﬂKy 1 MeTap Hag HMBOTO Ha NOAOT.

BHumaHve:

1. OBoj Npou3Boz] MOPa Ala Ce MHCTANMPa U KOPUCTM CaMO BO 3aTBOPEHU MPOCTOPHUM.

2. He otBOpajTe ro kykuwTeTo n He obuayBajTe ce camu 1a ro nonpasuTe ypeaoT.

3. OB0j NPOM3BOA HE MOXE A CE MHCTANMPa BO YCIOBY Ha BICOKA TEMNEPaTypa 1 BRaH!
ycrosi.

4. Cekoja wreTa npeau3sykaHa Ha NpoM3BO/IOT Mopazv Norpelua uHeTanauuja ke pesynTupa co
rybetbe Ha rapaHumjaTa.

BILETA E DERES

UDHEZIME
Instalimi i produktit té shkélgyer né shtépiné, ndértesén e zyrés ose dyqanin tuaj éshté njé proces i
lehté!

Thijesht lidhni njésiné e ziles me rrjetin elektrik. Produkti i miré i shton gjithmoné komoditet dhe vleré
jetés suaj!

Emri i produktit: Zile Ding Dong me tela

o Dizajn me tela, i lehté pér tu instaluar.

o Konsum i ulét i energjisé.

 |deal pér shtépi, zyra, fabrika, dhoma té miqve né hotel etj. Mund té pérdoret gjithashtu pér njoftimin
e mesazheve, alarmet pér pacientét dhe té moshuarit.

© Funksioni i godities mekanike qé krijon njé efekt tingulli Ding Dong.

Instalimi:

1. Marrési mundésohet nga fumnizimi me rrymé AC 220V. Fikni energjiné pérpara se té lidhni kabllot.
2. Matni distancén midis butonit té shtypjes dhe njésisé sé ziles qé prisni. Mermi gjatésiné e duhur t&
telit, mé pas lidhni butonin e shtypjes me marrésin dhe furnizimin me rrjet AC 220V sipas diagramit.

Installation:

1. The receiver is powered by AC 220V power supply. Turn off the power before wirin

2. Measure the distance between push button and bell unit you expect. Take right Ienglh of wire, then
connect push button to receiver and AC 220V mains supply according to the diagram.

3. Vareni njésiné e ziles né njé vidé né mur né pikén e fiksimit. Sigurohuni qé njésia e ziles té jeté né
njé vend té paktén 1 metér mbi nivelin e dyshemesé.

Kujdes:
1. Ky produkt duhet & instalohet dhe pérdoret vetém brenda.

larté dhe me lagéshti.
4. Cdo démtim i shkaktuar produkit pér shkak & udhézimeve té gabuara do té rezultojé né humbjen e
garancisé.

BECMPOBOMHOM [IBEPHOM 3BOHOK @
VHCTPYKUMW

Ar BO BaLLMOT [JOM, ieNI0BHa 3rpaja Unu NpoaasHULA e
neceH npouec! EQHoCcTaBHO NoBp3eTe ja eAnHULaTa 3a SBOHYE BO enekTpuiHaTa Mpexa.
[NoBpuoT npounssop cekorall AoAasa YAOGHOCT ¥ BPEAHOCT Ha BaLLMOT XMBOT!

Wwme Ha npoussop: XuueHo sBoHye Ha [InHr [JoHr

o XXndeH an3ajH, NeceH 3a MHCTanuparse.

© Hucka noTpoluyBayka Ha eHeprifja.

® VigeaneH 3a fOMOBM, KaHLienapuu, (habpuku, rocTUHCKY CoBu BO xoTen uTH. Moxe Aa ce
KOPUCTM 1 32 U3BECTYBakE NopakM, anapmi 3a NaLMeHT 1 nocTapu nuua.

o OyHKUMja 38 MeXaHU4KW yaapy LWTo co3aasa 3By4eH edekT Ha [uHr [JoHr.

WHcTanaumja:

1. PecuBepoT ce Hanojysa co AC 220V ro Hanojy npea xuuu.
2. iamepeTe ro pactojaH1eTo nomery KOonYeTo 3a NPUTUCKakE U eanHILaTa 3a SBOHYE LUTO ro
ouyekyBare. Bemete ja BUCTMHCKATa AOMKMHA HA XuUaTa, a NoToa NoBp3eTe ro KonyeTo 3a
npuUTUCKat-e Ha PeCHBEPOT 1 HanojyBakeTo CO Han3MeHnyHa cTpyja 220V cnopea Avjarpamor.
3. BakaueTe ja eAMHMLATa 3a SBOHYE Ha 3aBpTKaTa Ha SUAOT HAa MECTOTO Ha NPULBPCTYBatbE.
MpoBepeTe Aanu eauHULATa 33 SBOHYE € Ha MECTO HajMarnky 1 MeTap Haj HUBOTO Ha NoAoT.

Brumanue:

1. OBoj npo3soa Mopa Aa ce mumannpa U KOHICTY CaMO BO 3aTBOPEHM NPOCTOPMM.

2. He otBopajTe ro ky oun ce camu aa ro ypenort.

3. OBOj NPON3BOA HE MOXe Aa ce VIHCTal'Mpa BO YCrOBU Ha BYCOKa Temnepatypa 1 BNaxHu
YCroBU.

4. Cekoja WTeTa Npeau3BMkaHa Ha NPOU3BOAOT NOPaAN NOrPeLLHI HACOKH Ke pe3ynTupa co
rybetbe Ha rapaHumjata.

KABLOSUZ KAP! ZILi
TALIMAT
Miikemmel Uriinii evinize, ofis binaniza veya magazaniza kurmak kolay bir iglemdir!

Zil initesini ana §ebekeye baglamaniz yeterlidir.
lyi irGin hayatiniza her zaman kolaylik ve deger katar!

OZELLIKLER:
© Kablolu tasarim, kurulumu kolaydir.
Diistik glic tiikefimi.
o Evler, ofisler, fabrikalar, oteldeki misafir odalari vb. igin idealdir. Ayrica hastalara ve
yaslilara mesaj bildirimi, alarm verilmesi amaciyla da kullanilabilir.
© Ding Dong ses efekti yaratan mekanik vurus islevi.

Kurulum:

1.Alict AC 220V gli¢ kaynag! ile calisir. Kablolamadan 6nce giicii kapatin.

2. Basma diigmesi ile zil Ginitesi arasindaki beklediginiz mesafeyi 6lgtin. Dogru uzunlukta
kablo alin, ardindan basmali digmeyi aliciya ve AC 220V ana sebekeye semaya gore
baglayin.

3.Zil Unitesini duvardaki sabitleme noktasindaki bir vidaya asin. Zil tinitesinin en az 1 metre
mesafede oldugundan emin olun. zemin seviyesinin Gstinde.

Dikkat:

1.Bu iirlin yalnizca i¢ mekanlarda kurulmali ve kullaniimalidir.

2. Kasayl agmayin veya Gniteyi kendiniz onarmaya calismayin.

3.Bu iriin ylksek sicaklik ve nemli kosullarda kurulamaz.

4. Yanlis kurulumdan dolay iiriinde olusacak hasarlar garantinin kaybolmasina yol agacaktir.

BE3APOTOB ABEPHIV A3BOHUK

IHCTPYKLIA
BcTaHoBMEHHs YyA0BOro NpoAYKTY y BaloMy AoMi, odbicHil ByaiBni 4n MarasuHi — Le
npocTuit npouec!

MpocTo NigKnIoHiTh A3BIHOK A0 MEpeXxi.

XopoLuui NpoAyKT 3aBXau 40AAE 3pYHHOCTI Ta LiHHOCTI BaLLIOMY XUTTIO!

OCOBMBOCTI:

e [IpoToBa KOHCTPYKLIs, NPOCTa B YCTaHOBLI.

© Hiabke eHeprocrioxusanHs.

o |neansHo nigxopuTs Ans GyavHKis, odicis, pabpuk, rocTL0BKX KiMHAT y roTeni Towo. Moro
TaKOX MOXHa BUKOPUCTOBYBATM ANS CMOBiLLEHb NPO MOBIAOMIEHHS, TPBOTM ANS NauieHTi i
Ttofieit NOXUMoro Biky.

© OyHKLis MexaHiYHOro yapy cTeopioe 3Bykosuit echekt Ding Dong.

YcraHogka:

1. Mpuimay Xu1BIUTLCS Bif Mepexi 3miHHoro cTpymy 220 B. Mepep Niaknio4eHHAM BUMKHITD
KMBNEHHS.

2. BumipsiiTe ovikyBaHy BiCTaHb MiX KHOMKOIO Ta /13BIHKOM. BisbMiTb NOTPIGHY AOBXKMHY
[ApOTY, NOTIM NiAKMIOYITL KHOMKY A0 NpuiiMaya Ta Mepexi amiHoro cTpymy 220 B signosigHo
70 CXemMm.

3. MosicbTe 3BIHOK Ha FBUHT Ha CTiHi B MicLli kpinneHHs. MepekoHaiiTecs, Lo A3BIHOK
3HaXOAMTLCA Ha BIACTaHI WoHaiMeHLe 1 METp BULLE piBHS Nianoru.

3acTepexeHHs:

1. Lle#t npoayKT cnifj BCTAHOBMIOBATY Ta BIUKOPUCTOBYBATM NULLE B NPUMILLEHHI.

2. He BiakpuBaliTe Koprnyc i He HamaraiTecs BiAPEMOHTYBaTI NPUCTPIl CaMOCTIHO.

3. Lleit npoayKT He MOXHa BCTaHOBIIOBATH B yMOBAX BMCOKOT TeMnepaTypy Ta BOMOroCTi.
4. Bynb-siki NOLIKO/DKEHHS NPO/YKTY Yepe3 HeNpaBurbHe BCTAHOBMEHHS NPU3BEaYTb 10
BTpaTH rapamTii.
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BWPENECC JOOPBENN

YNYTCTBO

WHcTanauuja ognvyHor Nponssoaa y Balll JoM, MOCNOBHY 3rpajly uni npoaasHULY je
jeaHocTasaH npouec!

Je[JHOCTaBHO MOBEXMTE jeMHNLY 3BOHA Ha Hanajakbe.

[Llobap npoussopa yBek aoaaje yAoGHOCT 1 BPeAHOCT BaLLEM XUBOTY!

KAPAKTEPUCTUKE:

 XKuaHm ansajH, jepHocTaBaH 3a vHeTanauujy.

© Mana noTpoLukba eHepruje.

© Vineanto 3a jomoBe, kaHuenapuje, habpuke, cobe 3a rocte y xotenuma uA. Takohe ce
MOXe KOPUCTUT 3a OGaBelLTaBak:e Nopyka, anapme 3a nauvjeHte 1 crapuje 0cobe.

© dyHKUMja MexaHu4Kor yaapatba cTeapa [IuHr [JoHr 3By4HU edekart.

WHcTanauuja:

1. Mpujemnuk ce Hanaja AL| 220B Vckrbyumte j npe

2.M3mepure pacTojarse usmeny ayrmMeta 1 jeavHILE 380Ha KOjy OuekyjeTe. Yauute npasy
[LYXVHY XXuLie, a 3aTUM NoBexuTe AyrMe Ha npujeMHuk 1 AL 220B MpexHo Hanajare npema
Avjarpamy.

3. OkauuTe jenHULYY 3BOHa Ha LWipadh Ha 3uay Ha MecTy npuyBpLhnBatba. YBepuTe ce aa je
3BOHO Ha MeCTY HajMarbe 1 MeTap M3Haf HUBOa noa.

Ynosopetba:

1. Oaj NPOM3BOA Ce MOpa VHCTaNMpaTy 1 KOPUCTUTI CaMO Y 3aTBOPEHOM NPOCTOPY.
2. He otBapajte kyhuwuTe Unu nokyLlaBajte Aa camy NonpasuTe jeanHuLy.

3.08Baj NPOM3BOA Ce HE MOXE UHCTaNMPaTV y YCIIoBUMA BUCOKE TemneparType W Brare.
4. Caako owTehere Npou3soaa ycnes norpelliHe MHcTanauuje pesyntupane ryGuTkom
rapaHumje.

CbIMCbI3 ECIK KoHblpayb!
HYCKAY

@

Yilikjare, KeHce fUMapaTbiHbIara Hemece AykeHikiare Tamalua eHiMAi opHaTy oHaii npouecc!
Kowpipay Geniri xai faHa anekTp xeniciHe KOChIHbI3.
)KaKChI BHIM dpkawaH CISIJIH eM\pIH\SI'e thfaMJ’Ib\ﬂth neH KyHABINbIK Kl)Caﬂb\‘

EPEKLENIKTEP:

o CbIMIbl AN3aitH, OpHaTY OHal.

© ToMeH KyaT TyTblHy.

o Yinep, , 3aybITTap, yiineri KoHal pi koHe T.6. yLUiH eTe konaiinsl.
On coHpait-ak xaGapnamanap/:lbl xa6apnay, nauneHTTep MeH KapT afamaapra fabbin 6epy
YLLIH NafAanaHbiybl MyMKH.

e Ding Dong AblBbIC 8CepiH XKacanTbiH MexaHWKanblk COKkbl (hyHKLMSCI.

OpHarty:

1. PecuBep aiHbimansi Tok 220 B KyaT kesiHeH KyaT anagpl. CbiMaapabl xanfamac GypbiH
KyaTTbl OLLIPIHI3.

2. Cia kyTKeH TYiiMe MeH KOHbIPaY KYPbINfbiCbl apachiHAafbl KaLWbIKTLIKTbI eLUEHi3. ChIMHbIH
AYPbIC Y3bIHABIFLIH ATbIHbI3, CORAH KEliiH TYIMEHi pecuiBepre XeHe Avarpammara caikec
aiiHbiManbl Tok 220 B xkenire KOCbIHbI3.

3. KoHbipay kypbinrbickiH 6exity HykTeciHaeri kabbipraparsl Gypanaara inikia. Koxsipay
YPLINFBICHIHBIH KeMiHae 1 MeTp Xep/ie OpHanackaHblHa ke3 XeETKI3iHI3 efieH AeHrefiHeH
KOFapbI.

Eckeptynep:
1. Byn eHiMai Tek yii iikae opHaTy eHe naiiianaHy kepex.
2. Kopnycrsl Hemece Kyj 03iHi3 YT ThipbICMaHbI3.

3. Byn eHimai xorapbl TeMnepaTypa MeH binFangbl Xaraaiga opHaTy MyMKiH emec.
4. Kate opHary cangapbiHaH eHiMre KenTipinireH Ke3 KenreH 3akbiM KeninaikTiH xoranybiHa
okeneni.

Kabellose Tiirklingel

ANWEISUNG
Die Installation des hervorragenden Produkts in Ihrem Zuhause, Biirogebaude oder Geschaft
ist ein einfacher Vorgang!

SchlieBen Sie die Klingeleinheit einfach an das Stromnetz an.

Ein gutes Produkt erhoht immer den Komfort und den Wert Ihres Lebens!

EIGENSCHAFTEN:

o Kabelgebundenes Design, einfach zu installieren.

e Geringer Stromverbrauch.

« |deal flir Wohnungen, Biiros, Fabriken, Géstezimmer in Hotels usw. Es kann auch zur
Benachrichtigung von Nachrichten und Alarmen fiir Patienten und &ltere Menschen
verwendet werden.

e Mechanische Schlagfunktion, die einen Ding-Dong-Soundeffekt erzeugt.

Installation:

1.Der Empfanger wird Uber eine 220-V-Wechselstromversorgung mit Strom versorgt.

Schalten Sie vor der Verkabelung den Strom aus.

2. Messen Sie den erwarteten Abstand zwischen Druckknopf und Klingeleinheit. Nehmen Sie

die richtige Kabellange und Sie dann den Di pf gemaRk dem Di

den Empféanger und die 220-V-Wechselstromversorgung an.

3. Hangen Sie die Klingeleinheit am Befestigungspunkt an eine Schraube an der Wand.

gteczlen Sie sicher, dass die Klingeleinheit mindestens 1 Meter entfernt ist iiber dem
odenniveau.

Vorsichtsmalnahmen:

1.Dieses Produkt darf nur im Inr ich installiert und werden.

2. Offnen Sie nicht das Gehduse und versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu reparieren.
3.Dieses Produkt kann nicht bei hohen Temperaturen und Feuchtigkeit installiert werden.
4. Schaden am Produkt aufgrund falscher Installationen filhren zum Verlust der Garantie.

BEZPRZEWODOWY DZWONEK

INSTRUKCJA
Instalacja doskonatego produktu w Twoim domu, biurze lub sklepie to prosty proces!
Wystarczy podigczy¢ dzwonek do zrédta zasilania.

Dobry produkt zawsze zwigksza wygode i warto$¢ Twojego zycia!

CECHY:

o Konstrukcja przewodowa, tatwa w instalacji.

 Niskie zuzycie energii.

o |dealny do domow, biur, fabryk, pokoi goscinnych w hotelach itp. Mozna go rowniez uzywaé
do powiadamiania o wiadomosciach, alarméw dla pacjentow i osob starszych.

e Mechaniczna funkcja uderzania tworzaca efekt dzwiekowy Ding Dong.

Instalacja:

1. Odbiornik zasilany jest z zasilacza AC 220V. Przed okablowaniem wytgcz zasilanie.
2.Zmierz oczekiwang odleglos¢ pomiedzy przyciskiem a dzwonkiem. Wez odpowiednig
dlugosc przewodu, nastepnie podigcz przycisk do odbiornika i zasilania sieciowego AC 220V
zgodnie ze schematem.

3.Zawiesi¢ dzwonek na $rubie na $cianie w miejscu mocowania. Upewnij sig, ze dzwonek
znajduije sig¢ w odlegtosci co najmniej 1 metra nad poziomem podiogi.

Przestrogi:

1. Ten produkt moze by¢ instalowany i uzywany wytacznie w pomieszczeniach zamknigtych.
2. Nie otwieraj obudowy i nie probuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

3. Tego produktu nie mozna instalowa¢ w warunkach wysokiej temperatury i wilgoci.

4. Wszelkie uszkodzenia produktu powstate na skutek nieprawidtowej instalacji bedg
skutkowac utratg gwarancji.

TIMBRE INALAMBRICO

INSTRUCCION @
ilnstalar el excelente producto en su hogar, edificio de oficinas o tienda es un proceso
sencillo!

Simplemente conecte el timbre a la red eléctrica.

iUn buen producto siempre agrega comodidad y valor a su vida!

CARACTERISTICAS:

o Disefio cableado, facil de instalar.

o Bajo consumo de energia.

o Ideal para hogares, oficinas, fabricas, habitaciones de huéspedes en hoteles, etc. También
se puede utilizar para notificacion de mensajes, alarmas para pacientes y personas mayores.
© Funcién de golpe mecanico que crea un efecto de sonido Ding Dong.

Instalacion:

1. El receptor funciona con una fuente de alimentacion de 220 VV CA. Apague la alimentacion
antes de realizar el cableado.

2.Mida la distancia esperada entre el pulsador y el timbre. Tome la longitud correcta del
cable, luego conecte el pulsador al receptor y a la red eléctrica de 220 V CA segun el
diagrama.

3. Cuelgue la campana de un tornillo en la pared en el punto de fijacion. Asegurese de que el
timbre esté a una distancia minima de 1 metro por encima del nivel del suelo.

Precauciones:

1.Este producto debe instalarse y utilizarse tinicamente en interiores.

2. No abra la carcasa ni intente reparar la unidad usted mismo.

3. Este producto no se puede instalar en i de alta y

4. Cualquier dafio causado al producto debido a instalaciones incorrectas resultara en la
pérdida de la garantia.

CAMPAINHA SEM FIO

INSTRUGAO
Instalar o excelente produto em sua casa, escritrio ou loja & um processo facil!

Basta conectar a unidade da campainha a rede elétrica.

Um bom produto sempre agrega comodidade e valor & sua vida!

CARACTERISTICAS:

© Design com fio, facil de instalar.

© Baixo consumo de energia.

e |deal para residéncias, escritorios, fabricas, quartos de héspedes em hotéis, etc. Também
pode ser utilizado para notificagdo de mensagens, alarmes para pacientes e idosos.

e Fung&o de impacto mecanico criando um efeito sonoro Ding Dong.

Instalagéo:

1. O receptor é
fazer a fiagao.
2. Meca a distancia entre o botdo e a unidade da campainha que vocé espera. Pegue o
comprimento certo do fio e conecte o botdo ao receptor e & fonte de alimentagédo CA 220V de
acordo com o diagrama.

3. Pendure a campainha em um parafuso na parede no ponto de fixagéo. Certifique-se de
que a unidade da campainha esteja em um local a pelo menos 1 metro acima do nivel do
chao.

) por fonte de a0 AC 220V. Desligue a energia antes de

Cuidados:

1.Este produto deve ser instalado e usado somente em ambientes internos.

2.N&o abra a caixa nem tente reparar a unidade sozinho.

3.Este produto nao pode ser instalado em condigdes de alta temperatura e umidade.

4. Quaisquer danos causados ao produto devido a instalagées erradas resultardo na perda
da garantia.

BEZDROTOVY Zvongek
NAVOD

€

In$talacia vynikajuceho produktu vo vasej domécnosti, kancelarskej budove alebo obchode je
jednoduchy proces!

Jednoducho pripojte zvonéek k napajaniu.

Dobry produkt vzdy pridava pohodlie a hodnotu do vasho Zivota!

VLASTNOSTI:

o Kablovy dizajn, jednoducha instalacia.

o Nizka spotreba energie.

e |dedlne pre domacnosti, kancelarie, tovarne, izby pre hosti v hoteloch atd. MéZe byt tiez
pouZity na oznamovanie sprav, alarmy pre pacientov a starSich ludi.

e Funkcia mechanického Uderu vytvarajica zvukovy efekt Ding Dong.

InStalacia:

1.Prijimac je napajany zo zdroja AC 220V. Pred zapojenim vypnite napéjanie.

2. Zmerajte oakavan( vzdialenost medzi tlaidiom a zvonéekom. Vezmite spravnu dizku
kabla, potom pripojte tlacidlo k prijimacu a napajaniu AC 220V podla schémy.

3. Zavesle zvoncek na skrutku na stene v upeviiovacom bode. Uistite sa, Ze zvonova
jednotka je na mieste aspori 1 meter nad Uroviiou podlahy.

Upozornenia:

1. Tento produkt musi byt indtalovany a pouzivany iba v interiéri.

2. Neotvarajte kryt ani sa nepokusajte opravit jednotku sami.

3. Tento produkt nie je mozné instalovat v podmlenkach vysokej teploty a vihkosti.

4. Akékolvek poskodenie produktu v désledku nespravnej intalacie bude mat za nasledok
stratu zaruky.

@

Instalace vynikajiciho produktu do vaseho domova, kancelarské budovy nebo obchodu je
snadny proces!

Jednoduse pripojte zvonek k elektricke siti.

Dobry produkt vzdy pfidava pohodli a hodnotu do vaseho Zivota!

BEZDRATOVY ZVONEK
NAVOD

VLASTNOSTI:
© Kabelovy design, snadna instalace.
Nizka spotfeba energie.
 |dedlni pro domacnosti, kancelare, tovarny, pokoje pro hosty v hotelu atd. MiZe byt také
pouZit pro upozoméni na zpravy, alar y pro pacienty a starsi lidi.
© Funkce mechanického uderu vytvarejici zvukovy efekt Ding Dong.

Instalace:

1. Pijimac je napajen ze zdroje AC 220V. Pfed zapojenim vypnéte napéjeni.

2. Zméfte oCekavanou vzdalenost mezi tlacitkem a zvonkem. Vezméte spravnou délku

vodice, poté pripojte tlacitko k pfijimaci a sitovému napajeni AC 220V podle schématu.
3. Zavéste jednotku zvonu na Sroub na sténé v misté upevnéni. Ujistéte se, Ze jednotka
zvonku je na misté alespori 1 metr nad Grovni podlahy.

Upozornéni:

1. Tento produkt musi byt instalovan a pouZivan pouze uvnitf.

2. Neotevirejte skfifi ani se nepokousejte jednotku sami opravit.

3. Tento produkt nelze instalovat v podminkach vysoké teploty a vihkosti.

4. Jakékoli $kody zpusobené na vyrobku v disledku nespravné instalace budou mit za
nasledek ztratu zaruky.

MPOU3BELEHO B KUTAV

MPOV3BO/MTEN : PANLIGHT INTERNATIONAL LIGHTING CO. LIMITED
10F, 271 HUSHUNAN ROAD, HANGZHOU, CHINA

BHOCWTEN : BIATO EBPOMA 0O

AIIPEC : Ip.Cocbwsi yn.Matoura Tarrenta 102 erd

TENEGOH : +359 2434 15 74

[DATA HA TIPOM3BO/ICTBO (MECELYTOMMHA) : 10124

@R GINDE URETILMISTIR

IMALATGI : PANLIGHT INTERNATIONAL LIGHTING CO. LIMITED

10F, 271 HUSHUNAN ROAD, HANGZHOU, CHINA

ITHALATC! : RAINAS ELEKTRIK VE AYDINLATMA MALZ.IMAL. VE SAN.TIC.LTD.$TI
ADRES : YESILKOY MAH. ATATURK CAD. EGS BUSINESS PARK BLOKLARI
NO:12 B1 8.KAT NO.299-300 BAKIRKOY/ISTANBUL

TELEFON:0212 886 3520

URETIM TARIHI (AY/YIL):10124

@AD CLENAHO B KUTAE

MIPOM3BOAVITEb : PANLIGHT INTERNATIONAL LIGHTING CO. LIMITED
10F, 271 HUSHUNAN ROAD, HANGZHOU, CHINA

VIMIOPTEP : TOO "Vito Kazakhstan (Buto Kasaxcras)"

AIPEC : np. Paiitivbexa 348/4 ocuc 307 (BLL «Acnapa»)

TENEQOH : +8 (727) 397 0803

[DATA NIPOVIBBOACTBA (MECSILYTOR):10/24

Installation

OPEN

[STEP 2)
WIRING DIAGRAM

el b g
PANLIGHT INTERNATIONAL LIGHTING CO,LIMITED : &bzl
10F, 271 HUSHUNAN ROAD, HANGZHOU, CHINA
VITO COMPANY FOR GENERAL TRADING AND COMMERCIALAGENCIES LTD. : 2 sl
ADDRESS: OPPOSITE TOKESNEZAN OPVI ERBILIIRAQ
TELEPHONE: 00964 750 7647647
10124 5(3adl / Jgedl) eall )5

PS: IF THE IMPORTER IS NOT LISTED HERE PLEASE CONTACTTO THE LOCAL DISTRIBUTOR OF THIS PRODUCT.




